Greek Grammar — The Basics

NT Greek Grammar Notes

These notes contain material from 'An Elementary Greek Grammar' by Rev. E.E. Bryant and E.D.C.
Lake, 1912 and now out of copyright restrictions.

I have included footnote definitions of certain linguistic jargon words,which may be unfamiliar to
those not especially trained in languages. One would not expect non-scientists to know the scientific
meanings of such Greek words as 'homologous' or 'amphoteric', and it is quite obvious that the real
meaning of 'quantum’ needs to be explained.

The Greek Alphabet

Letters Name Pronunciation
A« alpha aasin at
BB beta b
Iy gamma g asin get; yy

pronounced ng
ABd delta d
Ee epsilon e as in set
7T zeta always as dz
Hn eta 1. as e in they
2. as air

3. as ea in eat

©6 theta th

[ iota as [ in bin
Kk kappa k
AN lambda 1
M u mu m - mew
Nv nu n - new
z¢ Xi x - kseye
Oo omicron 0 as in pot
M pi pie
Pp rho r
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2056 sigma s, s —final s

Tt tau tas in ten

Yu upsilon u as in fun

(OX phi as ph in phone

X x chi sounded as a k but more

akin to a Welsh ¢
Yy psi ps
W w omega o as in Joe
NOUNS
First or A Declension,'
Feminine Nouns in* -1 or «
1 Tiun, honour, price paid (Mt. 27:6)
Singular Plural

N.3 1 Tiun ol Tl
V4 @ TIUN @ TIPO
A’ TNV TNV TOS TIHAS
G.° ™S TIUNS TV TIHDV
D. TN TN TS TIHOTS

1 Declension - A class of nouns or pronouns or adjectives in Indo-European languages having the same (or very similar)
inflectional forms)

2 Inflexion - A change in the form of a word (usually by adding a suffix) to indicate a change in its grammatical
function

Nominative - The category of nouns serving as the grammatical subject of a verb

Vocative - The case (in some inflected languages) used when the referent of the noun is being addressed

Accusative - The category of nouns serving as the direct object of a verb

Genitive - The case expressing ownership

Dative - The category of nouns serving as the indirect object of a verb

NN Dn bW
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1 alTia, - cause, accusation (Mt. 27:37)

Singular Plural
N. M Tl ol oaTiat
V. D AT ™ alTial
A. TV a1 Tiav Tas alTIaS
G. NS a1Tias TV AITIQV
D. N AT TAlS oNTIONS

1 xopa, land (Mt. 2:12)

Singular Plural
N. 1 XWpa ol XQpal
V. W XwWpa D XWpal
A. TNV XWpav TAS XWPOS
G. NS XWPOS TV XWPWV
D. TH XWPX TolS XWPOS

1 Ao, sea (Mt. 4:18)

Singular Plural
N. 1 Bahocoo ol Bohaooant
V. @ Badacoo o Bohacoan
A. v Bahacoav Tas Bahaooos
G. s 6ohaoons TV Bahaoodv
D. 0 Bahaoon Tals Bahacoats

Rules:- If the Nominative Singular ends in - 1, nj is kept throughout the Singular.

If the Nominative Singular ends in — o preceded by a vowel or p ( o pure), o is kept throughout the
Singular.

If the Nominative Singular ends in — o preceded by some other consonant than p ( o impure), o is
changed to n in the Genitive and Dative Singular.
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Masculine Nouns in — s or — &s.

O KpITTiS, judge Mt. 5:25; Lk. 12:14, 58, 18:2.

Singular Plural
< / < 4
N. O KPITNS ol KpITal
V. W KPITA ™ KpITal
A. TOV KPITNHV TOUS KPITAS
G. TOU KPITOU TQV KPITV
D. TG KPITY TOIS KPITAlS

Note:- adeApoTtns, NTos, - brotherhood of believers is a feminine noun (1 Pet. 2:17, 5:9)

O veavias, young man Acts 7:58, 20:9.

Singular Plural
N. 0 VeEaVias ol veovial
V. ™ veavia @ veavial
A. TOV VEQVIOV TOUS veovias
G. ToU veawviou TGV VEOVIQV
D. T VEAVIQ TOIS VEQVIAIS

Second or O — Declension
Stems in — o Masculine (some Feminine)
o Aoyos word Jn. 1:1

Singular Plural
N. o Aoyos ol Aoyol
V. wAoYE ™ \oyol
A. Tov Aoyov Tous Aoyous
G. Tou Aoyou TV Aoywv
D. T Aoy Tols Aoyols
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Neuter
1o Sdpov, gift Mt. 2:1; Rev. 11:10.
Singular Plural
N. TO Spov Ta 8P
V. w S&dpov w Sdpa
A. TO Spov Ta 8P
G. Tou Scypou TV Swpwv
D. TG Swpw Tols Swpols
Feminines in — os are
apTENOS grapevine Mt. 26:29
VNoos island Acts 13:6
eteley disease Mt. 4:23
080s road, way.
ynoos pebble (vote) Rev. 2:17
Stems in - 00 and -£0 (contracted)
Masculine
0 voUs, mind Lk. 24:45; Rev. 13:18.
Singular Plural
N. 0 vous ol vol
A. TOV VOUV TOUS VOUS
G. TOU vou TGV VWV
D. TG VA TOIS VOIS
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Neuter
TO 00TOUV, bone. Mt. 23:27; Lk. 24:39; Jn. 19:36; Heb. 11:22.
Singular Plural
N. TO O0TOUV T 00T
\ b ~ \ b
A. TO OOTOUV Ta 00T
G. TOU 00TOU TV 00TWV
D. TG 00T TOIS OOTOlS
Stems in w
Masculine.
0 vews, temple (not in NT- NT word 0 vaos, ou )
Singular Plural
N.V. O VEWS ol VEG
TOV VEWV TOUS VEWS
TOU VEW TRV VEWV
TG VEG) TOIS VEGIS

Third Declension

Consonantal Stems
Masculines and Feminines

Stems ¢puAok m. or f. guard. ~Apaf m. or. f. Arab (Acts 2:11)

Singular Plural Singular Plural
N.V. |$puAaé Acts 5:23 | dUNokes "Apo "ApoPes
dUAaKa duhokas "ApoPa "ApoPas
dUAakos dulakcov "Apafos "ApaBeov
D. dUAakt duAakl v "Apafi "Apot v
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matpld f. - homeland f. (Mt. 13:53,57);

Singular Plural
N.V. TaTpls TaTpides
TaTplda maTpidas
TaTpidos TaTpISwY
D. TaTpid TaTPICL v

aywv - m. conflict (1 Ti. 6:12; 2 Ti. 4:7); yepov - m. or f.

Nyeuwv - always m. in NT. Leader.

(Mk. 13:9)
Singular Plural Singular Plural
N. YOV AYQVES NYEHV TyEUOVES
V. YOV AYQVES NYEUV TYEUOVES
A. Ay Vo ayQvas Ty&uova NyEHovas
G. Y AVOS Y IV TyEuovos TNYEHOVGOV
D. oy VI ay@ol v TyEUOv! NYEUoo! v
YepovT m., old man (Jn. 3:4)
Singular Plural

N. YEPOV YépOVTES

V. YépwV YEpOVTES

A. YépovTa YEPOVTOS

G. YEpPOVTOS YEPOVTGOV

D. YEPOVTI Yépouot v

Notice the Dative Plural

Decline as aycv ( but note ' T'in stem) : alcdv, m. age, (Occurs most frequently in the Gospel of
John).

Ae1pcov, m. meadow. Xelucav, m. winter (Mt. 24:20). x1Tcov, m. tunic (Mt. 5:40). Decline as
TNYEUWV : YEITGV, m. or f. neighbour, always in the plural in the NT. (Lk. 14:12). Saipcov, m. or f.
(m. in NT) demon or evil spirit (Mt. 8:31). x1cav, f. snow (Mt. 28:3). TekTcov, m. carpenter,
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craftsman in wood (Mt. 13:55). Decline as Yépwv : Spokwv m. a fabulous kind of serpent
supposed from its power to fascinate and also for its keen power of sight, used 13 times in Rev.
Aecov, m. lion (2 Ti. 4:17). Bepameov, m. menial attendant ( Heb. 3:5).

owpaT — v. body (Mt. 6:22), Teixeo , - n. wall (Acts 9:25)

Neuters

Singular Plural Singular Plural
N.VA. OUO OO T TEIXOS TEIXN
G. OWHOTOS CWUOTWY TEIXOUS TEIXQV
D OWHOTI OWHOOL V TEIXEL TEIXECL V

Note: Neuter stems in -os - like Telxos drop the o before inflexions and contract where possible.

Common Neuters in oS are:-

Bepos summer Mt. 24:32
avbos blossom, flower 1 Pt. 1:24 |kpaTos force, strength, might, 1 Pet. 4:11
Bé}\OS arrow etc Eph. 6:16 UépOS part, portion, lot, Mt. 24:51
Yévos kindred etc Acts 4:6 Elpos sword
S¢os fear, awe Heb. 12:28 opos mountain Mt. 17:1
gbvos Gentile Mt. 4:15 mabos suffering Rom. 1:26
eldos appearance Lk.3:22 mAnbos multitude Lk. 5:6
£TTOS word Heb. 7:9 TeNOS end, termination, Mt. 10:22
ETOS year Mt. 9:20 etc

VYowel Stems
moAL, moAe - f. city (Mt. 8:34)

Singular Plural
TOAIlS TOAELS
TOAL TOAEIS
TOAV moAels
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Singular

Plural

Tohews

ToAewV

TOAeL

TOAeO!

v

BaaotAey, Baothe, - m. king (Mt. 2:22)

Singular Plural Alternative PL
N. BootAeus BootAns BootAels
V. BootAeu BooiAns BootAels
A. Baoihea BaciAéas contraction of
G. BaoiAews BaciAéwv Ces
D. BootAel BooiAsuol v
ixBu , m. fish (Mt. 7:10)
Singular Plural

N. 1xBUs In Classical Greek | 1xBUes

V. 1x6Y N.V. Plural 1xBues

A. 100V contracted to 1x0Us

G. 1xBuos 1x00s 10UV

D. 1x8ut as for Acc. 1xbuct v

Four Masculine nouns in — us are declined exceptionally; mnxus, forearm, cubit (Mt. 6:27),
meAekus, axe, TPEOPUs, old man (the comparative of this noun TpeoPuTepos is used regularly in
the NT eg. Mt. 15:2),

Singular Plural
N. TNXUS TXels
V. XU TMXELS
A. XUV TMXELS
G. TMXEWS TNXEWV
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Singular Plural

D. TTXE!

TMXEO! v

Note: Stems in — 1 or — v which change to — € before inflexions, as TOAIS, TMXUS, &oTU, contract
in the dat. sing. and in the nom., voc., and acc. dual and plural.

Stems in eu which change to — € before inflexions, as in Baol)\sﬁg, contract in the dat. sing., nom.
voc. and acc. dual and nom. voc. (but not acc.) plural.

Stems in — v which keep v throughout, as 1x8Us, contract in acc. plural only. (see p. 6)

Irregular Nouns

avnp, man (1 Cor. 13:11 — never used to include women). BoUs, m. f. ox, cow. (Lk. 13:15)

Singular Plural Singular Plural
N. avnp ovdpes BolUs Poes
V. avep  ovdpes Bou  Poes
A. avdpa avdpas Bolv Pous
G.  avdpos avSpdv Boos Pocdv
D.  avdpl avdpoot v Bot  Bouaol v

yuvn) - woman (Mt. 1:20), Zeus, Zeus (Acts 14:12,13) Znv etc only in poetry
Singular Plural Singular (No Plural)
N. yuvn yuvaikes Zeus
V. yuvai YUVG(ikes Zeu
A. YUVaiKa YUVOIKOS Ava, Znva
G. YUVOIKOS YUVOIKCDV Avos, Znvos
D. yuvaiki yuvoi€l v A, Znvi
BpiE, f. hair. ( Mt. 3:4)
Singular Plural
N. BplE TPIXES

10
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Singular Plural
V. Bpi€ TPiXES
A. TpiX TpixOS
G. TPIXOS TPIXV
D. TPIXI Bprél v
XElp, - f., hand (Mt. 17:22)
Singular Alt. Sing. (Ionic) Plural Alt. Plu. (Ionic)
N. Xelp XEIPES XEPES
V. Xelp XEIPES XEPES
A. XElpox XEQPO Xelpas XEPO'S
G. XEIPOS XEPOS XEIPCOV XEPGIV
D. yar XEP! Xepol v
kUcv, m., f., dog — Mt.7:6 vaus, f. ship — Acts 27:41
Singular Plural Singular Plural
N. KUV KUVES vaus vnes
V. KUOV KUVES vou vnes
A. KUVOX KUVOLS VoV vous
G. KUVOS KUVCOV VEWS VEQV
D. Kuvl kuol v vt vouol v

ous, n. ear — Lk. 4:21

matnp, father, untnpe, mother; Buyatnp, daughter;yaoTtpnp, belly.

Singular Plural Singular Plural
ols DT TaTnp TOTEPES
ovs DT TATEP TOTEPES
ols DT TATEPX TaTEPOS

11




Greek Grammar — The Basics

Singular Plural Singular Plural

G. WTOS WOTWV TATPOS TATEPCIV
WTI wol v TaTpl TATPAO! V

mous, m. foot — Lk. 7:30 etc USwp, n. water 1 John 4:6 etc

Singular Plural Singular Plural
N. Tous modes USwp uSaTo
\V4 Tous TOSes U8wp USaTa
A. Toda modas USwp udaTo
G. mo80s TOSV USaTos USaTwWV
D. modI mool v USaT udaot v

ADJECTIVES?

I. Masculine and Neuter like the 2" Declension of Nouns, Feminine like the First Declension.
oodos, codr], codpov, wise (Mt. 23:24)

Singular

m. JA n.
N. codos oo codov
\% code codn codov
A. codov codnv codov
G. ocodou ocodns ocodou
D. el oodn el

Plural

m. f n.
codol codal coda
codol codal coda

8 Adjective - The word class that qualifies nouns

12
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m. JA n.
codous codas coda
cgodv cobv codov
codols cobals ocodols

Tovnpos, Tovnpd, Tovnpov, wicked ( Mt. 15:19)
Singular
m. JA n.
N. ToVNPOS Tovnp« Tovnpov
V. Tovnpé TovnpPc TOoVnPOV
A. Tovnpov Tovnpav Tovnpov
G. TovnEoU TovnpPas Tovnpou
D, TOVNP® TovnPQ ToVNPG
Plural
m. f n.
N. Tovnpol Tovnpal Tovnpa
V. Tovnpol Tovnpal ToVnpa
A. Tovnpous Tovnpas Tovnpa
G. TOVNPWV TOVNPQVY TOVNPWV
D. ToVnEolS ToVNPEals TOVEPOIS

VEOS, VEQ, VEOV, new young, ( sometimes young man or woman) (Mt. 9:17)

Singular

Plural

f

N. |véos

VEOV

4
VEOL

VEQL

13
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m. JA n. m. f n.
V. |vee VEQ VEov véol VEal VEQ
A. |véov VEQY VEOV VEOUS VEQLS VEQ
G. |véou VEQS VEOU VEGWV VEGV VEGV
D. |vEw VEQ VE® VEOLS VEQIS VEOIS

Contracted. Xpucous, xpuct], xpucolv, golden (In the NT — xpuUceos, XpUoEa, XpUCEOV )

Singular
m. JA n.
N.V. XPUOOUS XPUo XPUCOUV
XPOUGOUV Xpuonv XPUOOUV
Xpucou Xpuoris Xpucou
D. XpUoc Xpuon XPUOG
Plural
m. f n.
N.V. Xpuool Xpuooi Xpuod
XPUoOUS XPUoas XPUOQ
XPUOWV XPUOWV XPUOWV
XPUoOolS XPUoals XPUools

Contracted apyupous, apyupd, apyupouv, made of silver ( Acts 19:24). In the NT — apyupeos,
aPYUPEX, GPYUPEOV.

Singular Plural
m. f n. m. f n.
N. |apyupols | |apyup& apyupouv | |apyupol apyupal apyupa

14
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m. JA n. m. f n.
A. |apyupolv | | apyupav apYUpPOUV | |OpPYyuUpouUs apyupas apyupa
G. |apyupou apyupdas apyupou APYUPKV APYUPLV APYUPLIV
D. |apyupey | |apyvpd apYUpey | |opyupols | dpyupols | |dpyupols

Compound Adjectives and some others, especially words in — 1pos, have no separate feminine and
are declined as of two terminations :- a8ikos, adikov, unjust. ( Mt. 5:45)

m.f. n. m.f. n.
N. |adikos adikov adikot oSiKa
V. |adike aSikov adikol ASIKa
A. adikov adikous aSIKa
b ’ b /’
G. adikou ad1Kwv
D. aSiKe adikols

I1. Masculine and Neuter like 3™ Declension of Nouns; some have Feminine like the 1* Declension.

ueAos — black. (Mt. 5:36)

Singular Plural

m. f n. m. f n.
N. HEAO'S HEACLVX HEAOV HEAQVES peNcvan HEAVO
V. HEAOV HEACL VX HEAOV HEAOVES peNavan HEAVO
A. HEAQVOX HEAC VOV HEAOV HENavas pehaivos HEAoVo
G. HEAOVOS HeAovns HEAOVOS HEACVCOV HEACIVEDV HEAQVCOV
D. HEAOVL uehorvn HEAOVL pEAaol v pehatvals | |pehaol v
moavT all, every — very common in the NT used over 300 times

Singular Plural

m. f n. m. JA n.

N.V. |mas Taoo mav TOVTES Taoal TOVTO

15
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m. f n. m. JA n.
TAVTX Taoav Tav TAVTAS Taoos TAVTA
TOVTOS TOOTS TOVTOS TOVTWV TOCWV TOVTWV
TovTl Toon TovTl maol v Taoals Taol v

005¢pcov, - prudent, discreet, sensible, self-controlled, - a Pauline word 1 Ti. 2:2,5; 3:2; Titus 1:8

S m.f. n. P m.f. n.
N. owbpwV o dpov owdpoves cwdpova
V. o dpov o dpov owdpoves cwdpova
A. cwdpova o dpov owdpovas cwdpova
G. owdpovos 0wdPOVLV
D. cwdpovt owdpoct v

ekovT - willing — the word for 'willing' in the NT is kouctos, o, ov.

m. f n. P m. f n.

c ’ ¢ ~ ¢ /7 c /7 c ~ ¢ ’

N.V. |ekadv EKOUO EKOV EKOVTES EKOUOK EKOVTO
EKOVT EKOUOOV EKOV EKOVTOS EKOUCOS EKOVT
¢ /7 ¢ 7/ ¢ /7 ¢ /7 ¢ ~ ¢ /7
EKOVTOS gkouons EKOVTOS EKOVTOV EKOUOCOV EKOVTCOV
c ’ ¢ 7/ ¢ /7 ¢ ~ c /7 ¢ ~
EKOVTI £KOUOT) EKOVTI EKOUCL Vv EKOUOQIS EKOUGL V

oadeo , clear — not used in the NT. ( the adverb cods, clearly, exactly, used in associated
Christian literature — 1 Clement 62:3)

S. m.f. n. P m.f. n.
N. oadns codes cadels oadn
V. oades oodes oodEls oodn
A. oadn oades oodels oadn
G. oadpous cadpwv

16
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S. m.f. n. P m.f.

D. oadel

codEGt v

Adjectives ending in 1s preceded by a vowel have o instead of 1 in acc. masc. sing. and nom.,

voc., acc., neut. plural.

¢vdeeo lacking, needy, destitute — only used in Acts 4:34

S. m.f. n. P m.f. n.
N. evdens evdees evdeels evded
\V4 evdees evdees evdeels evded
A. evdea evdees evdeels evded
G. gvdeous EVSEQV
D. evdeel ev8EEot v

or evdelol

ndu, Nde - pleasant — not used in the NT but 8€cds - an adverb is used to mean 'gladly' and 'with

pleasure' — Mk. 6:20, 12:37 and 2 Cor. 11:39.

S. m. JA n. P m. JA n.
N. ndus ndeia nov ndels ndetan néea
\% ndv néela ndv ndels ndeian néea
A. néuv néetlav ndu ndels ndéetas néea
G. ndeos ndetas ndeos Ndewv nde1dv ndecov
D. noel ndeia noSel ndeot v ndetats néeot v

IRREGULAR ADJECTIVES
HEYQS, HEYaAn, UEYQ, - great —appears 195 times in the NT.

S m. JA n. P m. JA n.
N.V. |uéyos HEYOAN HEY O Hey oot HEy oot HEY oA
A. HEY OV HEY ANV HEY O peyohous | | peyohos Hey oo
G. ueycAov HEYOANS ueycAou HEY OGOV HEY OGOV Hey AoV
D. ey oA HEYOAD ey oA ueyaols peyohats | |peyodors

17
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S m. JA n. P m. JA n.
ToAUs, oA, oAU, - much, many — appears 365 times in the NT

S. m. JA n. P. m. JA n.
N.V. | molus moAAn oAU moA\ol oA\l oA
A. TOAUV TOAANV TOAU moAAOUS ToAAGS ToAa
G. moAAou moAATs ToAAou moAAGOV TOAAGOV oAV
D. TOAG TOAAT TOAG moAAols TOoAAG(S moAAOIS

A few Adjectives have only one termination — Tévns, - 'poor’, 'starving', 2 Cor. 9:9

S. P,

N.V. | mevns TEVNTES
TEVN T TEV TOS
TEVNTOS TEVN TV
TEVTI TEVNOl v

COMPARISON OF ADJECTIVES

Most Adjectives form the Comparative by adding Tepos to the stem of the Masculine and the
Superlative by adding TaTos.

A few Adjectives form the Comparative by adding 1cov and the Superlative by adding 10T0s.
Positive Comparative’ Superlative'

ToVnpPos stem  TTOVNPO TOVNPOTEPOS TOVNPOTATOS

codos stem  copo GOPWTEPOS CODWITATOS

9 Comparative - The comparative form of an adjective "'better' is the comparative of 'good"
10 Superlative - The superlative form of an adjective -"'best' is the superlative form of 'good"

18
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HEAO'S ueAov HEAQVTEPOS HEAQVTOTOS
yAukus yAuku YAukUTEPOS YAukUTOTOS
oadns 0adec CODECTEPOS COPECTATOS
evdens £VOeeC EVOEEOTEPOS EVOEECTATOS

Note. Adjectives of which the masculine singular ends in os lengthen o to > when the vowel of the
preceding syllable is both short by nature and not followed by any two consonants or double
consonant.

Adjectives of which the masculine singular ends in cov insert €0 before Tepos, TaToS

owbpwV owdpov OWhPOVEGTEPOS  CLIPPOVESTOTOS

The following comparisons require notice

Positive Comparative Superlative Also
dear Li7s dthos diATepos diATaTOS noAdov piAtepos ¥
uaAhov dpihos noAioTa didos  poAioTa piAaToaTos *
old mt. 9:17 TaAa10s TaAcITEPOS ToAalTaTOS
middle w.oss  PECOS HECOI TEPOS pEcoIToTOS Rare
equalwio2 100 1001 TEPOS \oaiToTos  Rare
poOOT 2cor9:0  TEVTS TMEVECTEPOS TMEVECTOTOS

* Surprisingly poAAov and poAioTa combine with comparative + superlative adjectives or adverbs.

The following Adjectives form the Comparative in 1cv and the Superlative in 10T0S.

Positive Comparative Superlative
sweet T|OUS ndiwov ndioTos not in NT but in LXX
swift  Taxus fooocov TaxioTos  Mt. 28:8
shameful aloxpos  aloxicov aloxiotos 1 Cor. 11:6
hostile £xBpos exBicov exfiotos Mt 5:43
beautiful kaAds KoAAlcov kKaA\loTos  Mt. 13:48
great UEYOS petleov HEyloTOS Mt 27:60
easy padios OOV PACTOS The adverb padicos used in

associated literature- easily.

19



Irregular Comparison

Mt. 25:21

Mt. 21:41

Mt. 18:6

Mt. 9:37

Mt. 8:16

good
ayabos

BeATicov

stronger

KPEIGOWV

bad

KaKOS

WOrse

XEIPOV

small
HIKPOS
less

e\aCowWVY

little
oAlyos

plu. few

much

TOAUS

Greek Grammar — The Basics

better
QUEIVEOV

BeATioToS

strongest

KPOTIGTOS

baser

KOK1GOV

worst

XEIpIOTOS

smaller

HIKPOTEPOS

least

eAarx10TOS

less
eEAOOOV

OAlyloTos

more
N TAY,
Neut

mAEoV

best

bl
opIOTOS

*used as irreg. Comp. & Sup. of ayabos

basest

KAKIOTOS

smallest

HIKPOTATOS

least

EAaX10TOS

most plu. many

TAE10TOS

Comparatives in 1wv are declined like BE)\Tiwv, make better, better than — 2 Ti. 1:18 and much
associated literature.

S. n. P. m.f. n.
N. |BeAticov BeATiov BeATloves BeATiova
BeATious BeATiw

20
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S. m.f. n. P. m.f. n.
A. |Beltiova BeATiov BeATiovas BeATlova
BeATio BeATious BeATio
BeATiovos BeATiovcov
D. BeATiovt BeATlool v
PRONOUNS"

Personal Pronouns

First Person Second Person
Singular - 1 Plural - We Singular — Thou Plural — You (Ye)
N. £y TUETS N.V. |ou UpETS
A. ELE, HE nuas A. Ot Uuas
G. €LIOU, HOU THV G. |oou VUV
D. glol, HOl NtV D. |ool )
Third Person

Singular Plural

m. him f. her n. it m. them f. them n. them
A. oUTOV UV oUTO oUTOUS oUTOS oUTO

ouTOoU aUTNS aUTOU AUTQV oUTV AUTQV
D. oUTA auTH oaUTA oUTOlS oUTOIS oUTOlS

The Nominatives, &e, she, it, they, are only used in special circumstances to set off the individual
against everything else, emphasizing and contrasting. The gender and number are normally
understood in the verb and so the pronoun is unexpressed or expressed by a Demonstrative.

However, in the NT aUTOs is used extensively (over 5000 times ) :-
Mt. 1:21

/ \ ¢ 4 Ny I ~ ~ J \ \ 4 \ \ b ~
TEgET(’Xl &¢ Ulov, Kol KG)\EO’EIS‘ TO OVOUX XUTOU |T]O'OUV' XUTOS YOpP OWOEL TOV Aoov auTou
I \ ~ € ~ 9 ~
XTTO TWYV AUAPTIWV XUTWV.

11 Pronoun - A function word that is used in place of a noun or noun phrase
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Luke uses the Feminine Nominative in Lk. 2:37 ka1 a0 Tn Xnpo

kol oUTh TN wpa — 'at the hour itself' (dative) (See Luke footnotes and note on peculiarities of
pronouns)
3rd Singular Plural
m. he f. she n. it m. they f. they n. they
N. aUTOS aUTh aUTO auTOl auTOl U T

Reflexive Pronouns

First Person (Jn. 14:21, 5:30; 1 Cor. 10:33)

S. m. myself f- myself P m. ourselves f- ourselves
A. ELOUTOV EUOUTTV nHas ouToUS NUAS aUTAS
ELOUTOU EUOUTNS UGV aUTWV UGV aUTWV
D. EHOUTE EHOUTN NUIV oUTolS MUV aUTals
Second Person ( Mt. 4:6; Rev. 14:22)

S. m. thyself [ thyself P. m. yourselves [- yourselves
OEQUTOV OEOUTNY Uhos oUTOoUS UHaS OUTOS
oEQUTOU OEQUTNS UHGV oUT@V UMV oUT@V
OEQUTR OEQUTT) UiV auTols UHlV U TalS

Third Person ( Mt. 8:22, 34; Mk. 10:26; 1 Cor. 11:31)
m. himself f- herself n. itself | m. themselves f n.
A. EQUTOV EQUTNV EXUTO EQUTOLS EQUTAS EUTC
gauTOU EQUTNS goUTOU EQUTCOV EQUTCOV EQUTCOV
EQUTE EQUTT] EQUTE EQUTOLS EQUTAS EQUTOLS
Singular Plural

Possessive Pronouns

. b 14 b ’ b ’
my, mine, ELOS, EUT), ELOV
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Singular Plural
m. JA n. m. f n.
N. EHOS €U EHOV gpol U EO
A. ELOV UMV EHOV goUs EUOS ENO
G. EHOU EUNS EHOU EUADV EUCDV EUCOV
D. ) EUN ) EUOIS EUOIS ELOIS

00s, omn, oov, thy, thine.

TUETEPOS , TUETEPQ,, TIUETEPOV, OUT, OUTS.

UMETEPOS, UUETEPQ, UMETEPOV, YOUT, yOUTS.

Examples of Possessive Pronouns in the NT. Mt. 18:26; Lk. 22:19; Jn. 7:16, 16:14
DEMONSTRATIVE PRONOUNS

08¢, N|8¢ Tod¢, this (by me) In the NT often used as Personal Pronouns — these ones, thus, after this

manner.
Sing. Plur.

N.V. oS¢ nde TOSE o18¢ o8¢ ToSe
TovSe ™Vde TOSE TouoSe TooSe Tode
Toude TNobE TouSe TVOE TVOE TVOE

D. TGO ™o TSt To100¢ To108¢ To100¢

oUToS, O(GTT], TOUTO, this or that often with the Article repeated (in the NT) — this 157x, these 59x,

he 31x, the same 28x etc.

Sing Plur.
N.V. oUTos auTn TouTO oUTol aUTo TOUTO
A. ToUTOV ToUTnV TOUTO ToUTOUS TOUTOS ToUT
TOUTOU TOUTNS ToUTou TOUTGOV TOUTGOV TOUTCV
D. TOUTW TouTn TOUTG ToUTOlS TOUTOIS TouTOlS
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EKEIVOS, EKEIV.EKEIVO, that one, thing often strengthen by the article occurs 251 times in the NT. It
use indicates some special differentiation which may be favourable or unfavourable.

Singular Plural
N. EKEIVOS EKELVT) EKEIVO EKELVOL EKELVOL EKELVOX
A. EKEIVOV EKELVT|V EKEIVO EKELVOUS EKELVOS EKELVOX
b /7 b /7 b /7 b /7 b ’ b /7
G. EKELVOU EKELVT)S EKELVOU EKELVCOV EKELVCOV EKELVCOV
b /7 b /7 b /7 b 4 b ’ b /7
D. EKEIVGY EKELVT| EKEIVC) EKELVOLS EKELVAS EKELVOLS

0, M, TO, - the Definite Article — 'the' . Used in Greek where it would not be in English as in Mt. 26:
75 -0 ﬂéTpog also with abstract nouns, classes, abstract nouns and the article is able to make
Participles equivalent to nouns. Often translated as he, she, or it etc.

Singular Plural

¢ < ’ ¢ < ’
N. o n TO ol al To

7 /7 ’ ’ ’ ’
A. TOV ™myv TO TOUS TaS To
G. ToU ms Tou TV TV TV
D. A ™ 1A TOlS TS TOlS
Interrogative Pronoun.
Tis, T1, who?, which?, what? 538 times in the NT.
Singular Plural

N. TIS Tl TIVES TIvo
A. TIva Tl TIvas TIvo
G. TIvos, TOU TIvos, Tou TV TIHwWV
D. TV, T TV, TW Tiol V TIoL V

Indefinite Pronoun.

TIS, Tl, some or any person or object, certain, several. Declines in similar fashion to the
Interrogative Pronoun but has no accent — gen. Tivos, dat. Tvi, acc. TIva, Ti. It cannot stand first
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in a clause. Occurs 450 times in the NT.

Relative Pronouns.

0s,T, 0 — who, which, what, that (1393x). 0s &v, 0s €av, — whoever, OS WEV....... os 8¢ —
one........ another
Singular Plural
N 0s n . ol ol o
A ov nv 0 ous as o
G ou fs ou wv wv v
D W fn W ol als ol
0OTIS, NTIS, O TI, — 154 times in the NT — which, who, whosoever, whatsoever, any who, anyone,
someone. Often used with awv.
Singular Plural
¢’ (44 ¢/ ¢’ e ¢’ ¢’
00TIS nTis o Tl OITIVES a1 TIVES ATV, O TTO
OVTIVKX VTG oTl OUOTIVOS | OOTIVAS | OTIVA, OTTA
oTIVOS, NOTIVOS oUTIVOS, GVUTIVAV, | QVUTIVWV | GVTIVGV,
¢’ 144 e e/
oTou oTou oOTwV OTwV
D. WTIVL, OTW |HTIVI WTIWVI, OTw |oloTioly, |oloTiclv  |oloTiol v,
e e/
oTOolS oTolS

Some Peculiarities in the Use of Pronouns

A. Possessive Adjectives and Pronouns

o. The Possessive Adjectives — ELOS, my, mine, mine own (78x), 005 — yours, your own (27x),
NUETEPOS — ours (9X), NUETEPOS — yours, your own, are generally used with the definite article :-

Lk. 12:16

kol €1 €V TG) cANOTPIG TIGTOl OUK EYEVecBe, TO NUETEPOV Tis Scdoel UUIY;

. When Possession is expressed in the first and second persons by the use of the genitive of the
personal pronoun guou, — of me, mine (109x), cou, — of you, your own (498x), Uucov, — of or
concerning you, yours (538x), autou, — self (5), aUThs, aUTV then the personal pronoun is not
inserted between the article and the noun — Mt. 9:14

9:14 ToTe TPOGEPXOVTOL aUTE ol pabnTal leaavvou AeyovTes, Ata Tl NUEls Kol ol
Then come near to him the disciples  of John saying; Wherefore we and the
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Doploaior vnoTevopey ToAG, ol 8¢ pabnTail gou ou VeTEUOUGIV;

Pharisees  fast much, the but disciples of you not fast?

Y. When the genitive of a reflexive pronoun is used to express possession, it is inserted between the
article and the noun — Mt. 8:22

22 0 8¢ Inoous Aeyet auTA®, Akoloubel pot, kol ades Tous
The and Jesus  says tohim; Youfollow me, and leave the
vekpous Baiai TOUS EUTGIV VEKPOUS .

dead to bury the  of themselves dead.

B. Demonstrative Adjectives.

When duTos or 08¢ is used and agreeing with a noun, the article is included but the pronoun is
never inserted between the article and noun — James 4:13

Aye vuv ol )\eyoweg OTUEPOV | auplov Tropevooueea gl TNVSE TNV TOMV Kol TTOIT|COUEY
EKEL EVIOUTOV KOl EUTTOPEUCOUEDD Kol kepST)GOHEY

C. aUTOS, r], o)

1. self Used in all persons, genders and numbers emphasizing, contrasting and setting the individual
off from all else

a. with a noun or pronoun as a subject Lk. 20:42

42 autos yap Aauid Aeyel ev BiPAw Yo,
Himself for David says in Scroll  of Psalms,
Elmrev kipios TG Kupicy pov,
Said Lord tothe Lord of me,
Kabou &k 8eE1cdv pou
Sityou at right of me

B. To stress a subject earlier referred to Lk. 8:24- here the subject is Jesus -

24 kol 180U OEIOHOS HEY TS EYEVETO v TT) BahaooT), o Te TO TAoiov kaAUTTEGHA UTTO TGV
And behold a storm ~ great there becameinthe sea, sothat the boat tobecovered by the
KUMO TV ouTos Ot ekaBeudev.

waves; he but was sleeping.

y. Distinguishing from, contrasting with, and directing attention to differences from other subjects
Lk. 11:15.

15 Kol EYEVETO €V TGD OUIAELV OUTOUS Kol oulnTEIY Kol auTos  Inoous eyyloas

And it came to pass in the to converse them and to discussand himself  Jesus having come near
OUVETTOPEVETO QUTOIS,

was going on with them,

8. = in person — John 4:2
kaiTol ye Inoous aTos ouk eRamTilev oAR ol pabnToat ouToU.
Lk. 24:39
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39 18eTe TOS XEIPAS HOU KA1 TOUS TTOSOS HOU OTI £y Elll QUTOS” YnAadnooTe pe kol 18eTe,
See the hands ofmeand the feet ofmethat |  AM himself, touch and feel me and see
OTI TIVEUHO GOPKO KOl OGTEX OUK EXEl kaBaos ElE BecopelTe ExovTa.

because a spirit flesh and bones not has as me yousee having.

e. Of or by himself or ourselves — without help — Lk. 7:5

5 ayaTq yap TO EBVOS MUV Kol TNV CUVOYWYT)V GUTOS wkodounoev Nulv.
he loves for the nation ofus and the synagogue he (at his own expense) built for us.

C. Forced to produce results from one's own capabilities Romans 7:25
Apa olv aTOS £y T LEV voi SouleUw vopw Bsou, Th 8¢ OOPKI VOUG) CUOPTIOS

Therefore by self | with the one hand mind slave to Law of God, with the other hand flesh law of sin.

n. Used to strengthen even ( kol ) - Romans 8:21
S1oTt kol ouTn T KkTiols €AeuBepwobnoeTal...........

because even itself the creation will be liberated ..........

6. To force attention to a particular person or thing and to exclude others — here aUTOs almost takes
on a demonstrative sense. This use is highly characteristic of Luke and Paul — Lk. 13:1

Mapijoav 8¢ Tives v aUTE T KAPG amayyEéAovtes autéd mept TV NahiAaicov
Were present and certain in same the season bringing word to him concerning the Galileans
wv 16 afua TIIAGTOS éHigey HETA TGV BucICOY aUTV.

of whom the blood Pilate mingled with the sacrifices of them.
This phrase could be translated — ‘just at that time'.

1. To refer back to a subject with greater or less emphasis — they (not others)

4  uokaptol ol mevBouvTes,
Fortunate the grieving
OTI auTOol TapakAnbnoovTal.
because they will be comforted.

k. In a way customary since the Homeric times oUTos may take the place of the 3™ person personal
pronoun especially the genitive replaces the missing possessive pronoun.

Mt. 8:1 where there is reference toa precedmg noun.

KatoBavtos 8& QUTOU OTTO TOU OpPous MKoAoubnoav au TG OxAot ToAAol.

Having come down and him from the mountain followed him  crowds many.

A. Mt. 4:23 here there is reference to a noun within the context.
4:23 Ko mepimyev ev ohn 0 Fodidala, $1800kwV €V TOlS CUVAYWYOIS_OUTMV Kol

And was going about in all of the Galilee, teaching in the _synagogues of them and
KTPUGOWY TO euaryyeAiov Ths BaoiAelas kol BepaTrelcov TOOGV VOGOV KOl TGOV UKLV
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proclaiming  the good news  of the kingdom and healing every disease and every malady
EV  TO Ao@.
among the people.

h. Mt. 4:16 used with a verb although a noun in the case has already preceded it
16 0 Aaos O kaBnUEVOS EV OKOTE!
the people the is sitting in darkness
Qs €188V pEya,
alight saw great
Kal Tols KaBnuevols &v Xxwpg kol okig Bavatou
and the _sitting in_region and shadow of death
dRDs AvETEIAEY auTOlS.
light dawned to them.

V. Mt. 3:12 used unnecessarily for sense after a relative.

12 ol To TTUOV €V TT) XEIPI aUTOU, Kol StokaBapiel TNV aAwVa U TOU, Kol GUVAEEL
whose the fan  in the hand of him, and will thoroughly cleanse the floor of him, and will gather together
TOV O1TOV OUTOU €15 TNV &mobnknv [aUToU, TO 8¢ GXUPOV KATAKAUGEL TTUPL AORECTC.
the wheat of him into the granary  [of him], the but chaff he will burn up with fire unquen

E. 1 Cor. 8:6 — continuing a relative clause

oAX v €ls Beos © mapTnp € ob Ta TV TA KOl TPElS ElS aUTOV, Kal Els kuplos Inoous

yet tous one God the Father out of whom the all things and we in - him, and one Lord ~ Jesus
XpioTos 81" o0 To TaTo ko Tuels 8’ auTou.

Christ  through whom the all things and us  through him.

o. With a change of person or number and gender

1. of person

45 Kol HOKOPLo T} TTIGTEUOOOO OTI EOTOL TeAElwOIs  Tols AeAGANuEVOLS GUTT) TTOPO Kuplou.
And blessed the believing because will be an accomplishment the having been spoken to her from  Lord.

2. of number and gender Mt. 1:21

21 Te€eTot 8t VIOV Kol KOAEGELS TO OVOHO UTOU  INOOUY, GUTOS yoip OCIGE! TOV ACOV oUTOU
She will be delivered of and a son and you shall call the name of him Jesus, he  for  will save the people of him
QTTO TQV GUGPTIAV OUTV.

_from the sins of them.

. 0 aUTOS, T) AUTT), TO OUTO — the same
1. Mt. 26:44 with a noun.

44 kol agels ouTous TaAv ameNdwv mpoonUEXTO ek TPITOU TOV GUTOV AOYOV EITTGV TTOALY.
And having left them again having gone away he prayed fromthird the same word saying again.
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2. Mt. 5:46 without a noun.

46 €0V YOP Oy TNONTE TOUS YO TVTOS UNGS, Tlva Hiobov ExeTe; ouxl Kol ol TEAGVA
If for youmay love  the loving you, whatreward have you? not also the tax-collectors
TO QUTO TTOIOUGIY;

the same do?
2a in the same way Mt. 27:44

To & oUTO Kol ol ANoTal Ol CUGTAUTIWOHETES UV aUTE cveISifov auTov.
The and same way also the robbers the crucified together with him  vilified him.
2b. at the same place Mt. 22:34

22:34 O1 8¢ Qapioaiol akoUCAVTES OTI EGIHWOEY Tous > adSoukalous ouvnxBnoav
o /The but Pharisees having heard that he silenced the Sadducees were gathered together
ETl TO OUTO.
about the him. (as a body in the same place- together)

2c. in the same place at the same time- Acts 14:1

Eyéveto 8t ev  lkoviw KOTG TO QUTO £10eABEIV OUTOUS 1S TNV CUVOYWYTIV TGV

It came to pass and in Iconium together at the same time  to enter them  into the synagogue of the
louSaicov kot AaAnoal oUTws woTe moTeuoat loudaicov Te kot EAAveov moAu mAnfos.

Jews and to speak so as tobelieve  Jews both and Greeks great number.
2d. one and the same thing — 1 Cor. 11:5b.

EV yOlp EGTIV Kol TO aUTO TT) EEUpTUEVT).

oneforitis  and the same thing the having been shaved.

2e. with the genitive following — knowing the same things of the sufferings — 1 Pet. 5:9b.
180TES TG QUTQA TV TabNUATOV TN EV TG KOO VNV aSeApoTn Tl emiTeAeioBant.

knowing the same things of the sufferings the inthe world of you brotherhood to be placed upon.
(Note that 'brotherhood' is a feminine word.)

2f. remain the same — Heb. 1:12b
\ \ c b \ ) \ Ny b b
ou 0€ O UTOS €l KOl T ETT) OOU OUK EKAEIPOUCV.

you but the same are and the years of you not will give out.

PARTICIPLES

Participles are verbal adjectives qualifying nouns but retaining some properties of verbs in respect
of tense and government of object. Mark, especially, but also Luke use participles with the verb 'to
be' to form a verbal tense — that use is quite different from the one to be understood here.

AuovT loosing (Mk. 11:5; Lk. 19:33)

Singular Plural
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m. JA n. m. f n.
N.V ANwv AUouoo AUov AUovTes Aouoait AUovTo
ANovTta Aoucav AUov AovTas Auoucas AovTa
AUovTos Auovuons A\UovTos AUOVTCOV AUOUCOY | AUOVTOV
D. |Aovti Auouon AUovT! Aouct v Auouoails  |Auouct v
AeAukoT having loosed (Not in NT)
m. JA n. m. f n.
N.V. |Aehukads AeAukulo AeAukos | AeAukoTes | AsAukuiad AeAUKOT
AeAUKOTO AeAukuiav AeAukos | AeAukoTos  |AeAukuios | AeAUKOTO
AeAuKOTOS AeAukulos AeAUKOTOS | AeAUKOTOV | AEAUKUIOV | AeAUKOTOV
AeAUKOTI AeAukuio AeAukoTt | Aehukoot v |AeAukuiots | AeAukoot v
AuoavT - having loosed (Acts 2:24)
m. f. n.
Nom. S. ANoas ANoaoa Auoav
Gen. S. Aoavtos  Aucaons ANoavTtos
Dat. P. ANoool v Auodoals Acoot v
AuBevT - loosed (Not in NT)
m. f. n.
Nom. S. Aubeis AuBsioa AuBgv
Gen. S. AubevTos Aubeions AuBévtos
Dat. P. ABgior v AubBeioats  Aubgiol v
S18ovT - giving ( NT word — Sous )
m. f. n.
Nom. S. Si18ous Si1douoa 8180v
Gen. S. Si8ovtos S18ouons 8180vTos
Dat. P. S8i8ouol v 8idovcals  8iSouot v
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SeikvuvT - showing ( Not in NT as such — the verb Setkvuco is used 31 times but not in its
participle form. The NT uses the participle of amodeikvul - 'to show off, 'demonstrate’, 'approve'.
'‘prove’, 'show'.)

Nom. S. SelkVUS Selkvuoo Setkviv

Gen. S. SelkvuvTtos  Selkwuons  SEIKVUVTOS

Dat. P. Selkvuol v Seikwioals  Selkviol v
ADVERBS

Most Adverbs are formed from Adjectives by adding - ws to that part of the Adjective which
remains, when the — cov of the Genitive Plural Masculine has been removed, e.g. :-

Adjective Gen. Plural Adverb
codos coddv codpds
owdpV 0wdPOVLV owdpovws
ndus ndecwv ndews

Sometimes the neuter of the Adjective is used as an Adverb e.g. :- Taxu - swiftly, ToAU, ToA,
much, oAlyov, little.

COMPARISON OF ADVERBS

The Comparative of an Adverb is usually supplied by the neuter singular of the Comparative of the
Adjective, the Superlative by the neuter Superlative.

Positive Comparative Superlative
codpadS oo TEPOV coPWTATA
owdpovws 0WdPOVESTEPOV owdpovESTAT
ndecas ndov ndioTa

Irregular Comparisons :-

well  better best
gl GUEIVOV apIoTO
BeATiov BeATioTa
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very more most

poAo pOGAAov HOAOTO

up further up furthest up

AV  OVWTEPL  OVWTOTW

near nearer nearest
EYYUS EYYUTEP®  EYYUTOTW

EYYUTEPOV  EYYUTOTO

NUMERALS
Number Cardinal Ordinal

1 gls, Hla, €V TPATOS, T, OV

2 Svo SeUTepOS, O, OV

3 TPELS, TPIX TPITOS, T, OV

4 TEGOOPES, TETTOPES  TETAPTOS, 1,0V

5 TMEVTE TMEUTTTOS, T),0V

6 €€ EKTOS, T, OV

7 ETTT €BSopos n, ov
b /7 bl

8 OKTW oydoos, 1, ov

9 EVVEQ( EVOTOS, T, OV

10 8éka SékaTos, 1), OV

11 gvdeKa eVSEKQTOS, 1), OV

12 Scddeka SwdekaToS, 1), OV

13 TPELS KOl SEKax TPITOS Kol SEKOTOS TPIOKOISEKATOS
b /7 b /

18 OKTwWKa18eKa OKTWKOIOEKOTOS

20 £1KOO1 V £1KOOTOS

70 gRSounkovTa eRSOUNKOCTOS

100  ekoTOV EKATOOTOS

Note. €10, duo, TPElS, Téocapss are declined, and all the Cardinals from 200 onwards; the rest are
undeclinable. The Ordinals are declined like codos, e.g. TPATOS, TPWTN, TPWTOV; but
SeuTepos, SeuTepa, SeuTepov, like Tovnpos.

? ’ % ’
€lS, U1, EV, one. duo, two
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Singular Dual
m. f. n. m.f.n
N €ls  uplo €V Suo
A. ECo HIOV  EV Suo
G EVOS HIAS EVOS Suotv
D eVl Wda  evl Suotv
TpEls, Tpla, three TECOOPES, TECOOPQ, four
Plural Plural
m.f. n. m.f. n.
N.  Tpels TPl TECOOPES TECOOPO
A, TPES TPl TECOOPOS TECOOPO
G. TPIQV TEOOOPWV
D. TpIOl v TEGOOPC! V

9 /7 b 7’ b 4
oudels, oudepia, oudev, no one.

Sing.
m. f. n.
9 4 b 7 b 7
N. oudels oudepia oudev
A. oudEva oudepiov oudgv
G. oUSEVOS oUdENIOS oUSeVOs
D.  oudewl ouSeUIE oudevi

PREPOSITIONS
The original meaning of the Accusative is motion to.
The original meaning of the Genitive is motion from.

The original meaning of the Dative 1s rest at.
The ordinary usage of Prepositions is to help out the meaning of these cases.
1. Prepositions with the Accusative only:-

ava, up; ls, into, ws, to (persons only)

2. Prepositions with the Genitive only:-
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avTi, instead of, awo, away from, ek, out of, Tpo, before (in time or of place).
3. Prepositions with the Dative only:-
gv, in, oLV, together with.
4. Prepositions with Accusative and Genitive
Sia, through. a. Acc. on account of, b. Gen. by means of and throughout (time or place)
koTd, down a. Acc. down, by, also = according to. b. Gen.fiom.
HETC, a. Acc. after. b. Gen. with.
UTep, over, a. Acc. beyond, Gen. over, above, on behalf of.
5. Prepositions with Accusative, Genitive, and Dative.
audl, about (not used in the NT and Gen. & Dat. not used in prose)

Tl on. a. Acc. on, against, to. b. Gen. on, towards, c. Dat. at, upon.(+ a number of variations in
each case)

mapa alongside (especially with persons) a. Acc. to, along, b. Gen. from, c. Dat. at.(the side of).

mep! round. a. Acc. about (esp. time and place) b. Gen. concerning, c. Dat. Not used in NT and
rare in all Greek literature.

mPOs, a. Acc. fo, towards, b. Gen. from the direction of = on the side of. c. Dat. near, in addition
to.

UTo under. a. Acc. up to, b. Gen. by (agent), c. Dat. under:
Prepositions have a multitude of idiomatic usages.

Relative Frequencies of Prepositions (Strong's Count)

Preposition Number of
Occurrences
avo 15
avTl 22
oo 669
Sla 647
els 1773
€K 921
£V 2782
el 895
KOTO 480
HETO 473

34



Greek Grammar — The Basics

Preposition Number of

Occurrences
Tapa 200
Tpo 48
mepl 331
mPOS 726
ouv 125
UTEP 160
uTo 230

PARTICLES

Those marked * cannot stand first in a sentence.
The smallest parts of speech and are undeclinable and have many tricky distinctions
aye go to, come!, come now! (Jas. 4:13, 5:1)
oMo but — 637 times in NT (conjunction)

av, - a particle indicating contingency in certain constructions. Often translated as whosoever, what
things, whatsoever etc. Used 191 times in the NT.

apa used with other words to mean therefore, so then, what manner of etc. used 51 times in NT

dpo  — an interrogative particle to which a negative answer is presumed. Lk. 18:8, Acts. 8:30, Gal.
2:17. apo oU — a positive answer expected.

yap, for*, - 1067 times in NT. (conjunction)

YE, at least* - 11 times in NT

8¢, but, and* - 2870 times in NT

81, no exact translation but now, then, therefore are used*. - 6 times in NT.

dnmou — doubtless, indeed*. Once in NT — Heb. 2:16.

€1, if, whether, that, if only, etc. 290 times in NT.

1 PR, n, — either......or, 375 times in NT. also whether . . . .or (in indirect questions)

kol — and, even, also. Often used with other particles and is particularly characteristic of the NT
where it appears 9280 times. (conjunction)

kaitol — nevertheless, appears once in NT — Heb. 4:3.

uév — indication of affirmation (this one, the former, on the one hand etc) usually followed by a
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contrasted clause. Occurs 194 times in NT — ygv ..., .. 0¢ .....

pévTol — however* - 8 times in NT

opws — nevertheless, however, Jn. 12:42; 1 Cor. 14:7; Gal. 3:15. (a conjunction)

oud¢ — not even, neither, nor — 137 times in NT.

olv — therefore, then* - 526 times in NT. (adverb)

oukoUv — not therefore — Jn. 18:37 (adverb)

mou — somewhere, somewhere about, a certain place* - Rom. 4:19; Heb. 2:6; 4:4. (adverb)
mou — interrog. adv. where, at what place* - 47 times in NT. (adverb)

Tolvuv — inferential particle — therefore, for that very reason, then etc.* - Lk. 20:25; 1 Cor. 9:26;
Heb. 13:13; Jas. 2:24)

ws — particle of comparison — as, like; temporal and consequential particle — as, as long as, while,
when etc. Occurs 492 times in the NT ( used as adverb or conjunction)

WOoTEP — just as, even as, like — 42 times in NT. (adverb or conjunction)

woTe — that, so that, consequently, in order that etc. 83 times in NT. (conjunction)
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